
ԿԱՐՆՈ ZU3 ԳԱՂԹԱԿԱՆՆԵՐԻ 1829 Թ. ԳԵՆԵՐԱԼ ՊԱՍԿԵՎ.ՒՋՒՆ ՈՒՂՂԱԾ 
ԳՐՈՒԹՅԱՆ ԲՆԱԳՒՐԸ

կարնո հայ գաղթականների և ցարական կառավա րոլթյան միջև 1829 թ* 
վարած բանակցություններ ի մասին' հիշյալ գաղթականներ ին Ախա լցի խեյ'ի
ջրհանում բնակեցնել 'կով համապզյաասխան պաշտոնական նյու
թերը, ինչպես հա յանի յե, ամփոփված են կովկասյան Հնագրական Հանձնա
ժողովի հրատարակությունների մեջ (АкТЫ КаВКЭЗСКОЙ АрХвОГрЭфИЧ. 
КОМИССИИ, Т. VII, стр. 830-832, 852 և այլև)։ Սակայն шյգ գրագրության 
մեջ չի յերեում կարնո հայ գաղթականների անունից խոսող կարնո առաջ
նորդ կարապետ արքեպիսկոպոս իագրաաունու (հետագայում երաստանի 
հայոց առաջնորդի) բուն «հայցագրերիցս և վոչ մեկը։

Այժմ մեր ձեռքի տակ ե հիշյալ կարապետ արքեպիսկոպոսի գիմում- 
ներից մեկը, վոր 1829 թվին Ոէ~ղղվևլ ե գեներալ ֆելդմարշալ Պասկեիչին։ 
Գիմումը մեզ հասել ե 2 որինակով, վորոնցից մեկը բնագիրն ե, վոբ պահ
վում ե Վրացական ՍԱՌ կենտրոնական Արխիվի գործերում (հայերեն 
վավերագրեր պարունակող հավաքածվի մեջ), իսկ յ^յմևմո[1ԴԷ f tLn[> արլաջնի 
բառացի, պատճենն ե, գտնվում ե Ախալցիխեյի Գավառագիտական թան
գնա րս»ն ի արխիվային բաժնում։

Ւուն վավերագիրը գրված ե «ի 1829 ի դեկա* 15-ի կարին, որ է 
Արգրումս, իր իսկ կարապետ արքեպիսկոպոսի ստորագրությամբ ու կխիքով 
/է վավերացված ե 29 հոգի ժողովրդյան ներկայացուցիչների' «նուաստ 
երեսփոխանների, մահտես իների ե վա րժապեաներ իս ստորագրությամբ ու 
^թփքով։ Գրված ե մեծադիր' լավորակ մի թերթ թղթի վրա) էԼո[1 ծալ
ված 'ե և տալիս ե 4 յերեսանոց վավերագիր' 35,5^(49,5 սանտ* մեծու
թյամբ (կողքից կարմիր գծած լուսանց բներով), ուր միմիայն առաջին յևր— 
կու յերեսն ե դրված, մինչդեռ մլոլսները թողված են մաքուր։

*ք*անի վոր այս *Լա1Լերադիրը մինչև այժմ ոդտադոբծված չե դրա
կանության մեջ ե սրա մասին վոչ մի տեղեկություն չի տալիս հարցի 
շուրջը յեդած', Հռւ|ակ{ւմ «ՒեւլաՎյանցլւ հատուկ ուսումնասիրությունը («կա- 
րապետ արքեպիսկոպոս ի կենսագրությունս—-«Փորձս ամսագիր, 1876 թ*, 
■№1, եջ 163—206, 1877 թ*, №1, եջ 81—112), ուստի և նպատակահարմար ենք 
գտնում հրատարակել այն այստեղ ըստ հիմնական որին ակի, միաժամանակ 
ծանոթությունների մե9 նշելով և' վարիանտները րստ պատճենի։

Ւ դեպ, նշենք, վոր վավերագրի պատճենը հիմնական գրությունից 
лп արբերվում ե դլխավորապես նրանով, վոր վևրջփնս դրված լինելով հա-

. .

• ;-Հ

■■

.ճ



Լ. ՄեԼհ₽Սե»֊№

սարակ թՂ^Ւ 1Լ{ւա' ^.ՈԼ^Ւ ստորագրություններ վր*չ կարապետ արքեպիս֊ 
կոպոսի և վոչ ել 29 յերեսփոխաններիf մահտեսիների ու վարդապետների։

Վավերագիրը հրատարակում ենքէ ըստ բնագրիդ հին ոլղղադրությամբ,
պատիվների աակ համառոտած
այն շեղատառ։

Վավերագրի ստորագրություններն 
քեպիսկոպոսինը կնիքով* ապա գալիս 

տալիս ենք ամբողջս» պեսք բերելով

այսպես են* նախ Բարապետ ար֊ 
են 4 չարք ստորագրություններ'

կնիքներովդ վորոնցից առաջինում' 9, յերկրո րգում* 10ք յերրորգում' 9 և 
շորոր դում' միմիայն 1֊ը։

\։ ԶԵՐԴ ՊԱՅԾԱՌԱՓԱՅԼՈԻԹԻԻՆ ԳԵՆԵՐԱԼ ՖԵՌԹՄԱՌՇԱԼ ԳՐՖ .ՊԱՍԿԵՎԵՋ ԵՐԵՎԱՆՈԻ.Ողորմած Տեր մեր.
Աղերս ի կողմանէ Ար քե պ^\ճ\^Ո.պո.ս ին Հայոց 
կարնոյ քաղաքի և միանգամայն^ ի դիմաց 
իշխանազն հայոց նոյն քաղաքի աո. Նորին 
Պա յծառափ ա յլոլթ իլն։

տիրապետոլբեա{յ քաղաքիս կարնոյ ի յաղթական զ°րաց Նորին 
Մեծաշուք կայսերականի Տէրո ւթճա(Խ ւօւ/ենայն Ռուսաց'^ մինչ ցայսօր 
առանց յափշտա կուբեաՀև րնՏից^ և վնասման իրիք մերայնոց'* խաղաղու- 
թեամր և գովանի հանգստության ր ի գեղեցիկ պաշտպանոլյչեսմւ և ապահո֊ 
վոլ^եա\ձ անցուցաք զաւուրս մեր:

Ապա յուսամք թե' մինչ արժանաւորեցիմք յատոլկ շնռրհիւ Զերին 
ողորմա ծուբեա№ բնակիլ' մըշտնջենալոր ապէս ի ներքո յ Հովան ավո ր ութ նա^Լ 
Նորին Ոարձրաշուք կայսերականի Մևծու^եա^ յերկրին Ռուսաց առաւել ևս 
ունիմք ստանալ անշուշտ^ ղևս գերագոյն ապահովսճ_թ|ււն քան զայս և հատ֊ 
կացեալ խնամոց վայելմունս։

Երևի թէ զօրքն Ռուսաց զ^լեի քանի" ամսոյ թողէոց են զայս նահանգս 
Երղրրումոյ^ՀՀ և մեք ի վաղուց հետէ քաջ տեղեակ գոլով բարբարոսական 
բարուց օսմանեան ազգին և կւսռավարոլ^եսւ^ւ' գիտեմք^ գի^ անշուշտ վտան֊ 
դիմ^է

Եւ. որովհետև ազգս մեր յայսմիկ ՜ միջոցի ականատես իսկ եդև քաղց֊ 
բաբարոյՈՆթճան և ողորմածուկե\\ճ\ճ Ո՚ոլսաց կառավարու1րե\յյլ^» վասն որոյ 
առ ի չվտանգիլ վեր յՕսմանեանց^ ադերէւ արկեալ' ադաչեմք և խնդրեմք^' 
ղպաշտպանութ իւն Ռուսաց* և անմիջաբար ի Զերդ Պա յծաո.ափա յլոլթեն£ 
նշանակել վասն նուաստութեան մերոյ զտեղի ինչ արժանաւոր յերկրի Ռու֊ 
սաց ի բնակութիւն* յորում մինչ ցերկու հազար աունք հայոց կամ աւելի 
և կամ. պակաս^^ ելանելով ի յերկրէ^ ասաիէ բնակիցիմք^1 անդր։

Ուստի ամենս»խոնարհաբար դիմեմք կան գրոլթեամբ
յոտս բարձր Պայծառափայլու_թճան Զերոյք ծանուցանեմք և խնդրեմք^
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1 i զի եթէ ամենաբարի կամք Զ՛երդ Պա յծ առա փա յչոէթճաԹ հաճեսցիք կա մի մք 
մեք բնակի է յԱիւալցիւա յ քաղաք և ի մերձակա յ գաւառսն նորին։

փասն որոյ իյոնա րհութեամբ՜® ադերսեժք և հայցեմք՜^ արժան աւորե*
ցուցանել զանարժանութիւն՜^ մեր գրաւոր պաաասիւանոյ։ ոբպէսղի և մեք 
նուաստքս սկսան իցիմք յա յսմ հետէ՜^ նա իւապաարասա իլ մինչև ցհասան իլ

' ’ դարնան։
Սնամք ահա ազգովին ա էլն կա լ իյնամոց և ոդորմու^եա^ւ շնո րհի՜^ Զերդ

ք*արձբ հայծ
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ա. 1.

աո֊ափա յՀՈէթճան f
որով՜0 եմք և մսամք Հանդիս ավե հո ւթճաճ
Զերոյ յամեՋայՋ^ր26 ամենախոնարհ և հպատակ 
ծ առա յք “ ՛♦

Սարա պետ իւոնարհ եպ |1ս1լՈԱ[Ո« հայոց
Կաբնոյ և այլոց

(ևնծՔ)
Ս տո րագրություննեբ՛

ն եռյ մէի Գրիգոր Տեր-֊Ս  իմօնեան
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է՚ռյ

ծռյ

մկի 
մեի 
մէի 
մէի 
մէի

մէի

մէի

մէի

մէի

մէի

Սիմօն ՀաԷյ^րապետեան 
փա զար Ատեփօեան . "

ՅօհաննԷս էփրիկեանց 
Մ ինաս Ազնաւորեան 
Մնացական 1] աղա թէլեան 
Սարապետ Փիրիշճեանց 
ԱլԷքսան Մ րսըբ լեան 
Յակօբ Մ արուքեանց 
Սիմօն Մութաֆեանց 
Ս տեփաննոս Թէալփկչեան 
Սարապ Չատրճեան

Յարութիւն Զօմառեան 
Պ[սհդտաքսար{ Մ խօեան 
Յարութիւն Մ ուրաֆեանց 
Յակորջան ՄեռկԷլեան 
Գէորգ է քս իւզեան ց 
ՆազարԷթ մԷի^Մ ուրագեանց 
Գրիգոր Շ իրճեան f վա բժապետ 
Յակօբ 'Ւիստոստրեան 
Ս արգիս Յակօրջանեան 
Աղաճան մԷի֊Գէորգեան 
Շիրին Ռառանճր Սարգսեան 
Պապոյ Յառնեան

հայոց Սարնո յ
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25» Ն Պարսամ էնֆիէճեանց

' 26» ն Ալէբստն Տիւտիլբճեան

27» ir Յօհաննէս Զիրիպեան ....

28» if մէի Տարութիւն 1Гիրզէեան

դ» 29» ն մէի Պաղտասար մէ^Հարդանեան^

1» միանդամս։ յն} անմիջաբար ևս։ 2» տերոլթեանյ մեծութեան։ 3» ըռու^ 
иш^г 4» էմերոց։ 5» ֆչասման ընտանեաց մերոց։ 6» յատոմէ^ ողորմա^ու^ 
թեան abS* 7» բնակել։ 8» ունքսէ^ ստանալ անշուշտ} անշուշտ ուեիցիմք։ 
9» բանի abS* 10» 4uiJu նահանգս էրղրումոյ} զէրզրում։ 11»գիտեմբ> զի abs* 
12» յայսմ։ 13» յօսմանցւոց։ 14» այսսոեղ ավելացված և ապա ջնջված են հե<֊ 
տեվյալ բառեր ը» &Ւ ծերդ ողորմած սլայծտռափայլոլէ »։ 15» առանց փակա
գծերի։ 16» յերկրէս։ 17» բնակեցի։ 18» այսու »»» աո. ձԵՏ* Ю» հև խնդրեմբձ 
ավելացված ե։ 20».. խոնարհութեամր ՅԵՏ* 21»խոր խոնարհով։ 22» զանար- 
մանոլթիւն abS* 23» յայսմհետէ abS# 24» շնորհի <lbS* 25» որովբ։ 26» յ ամե
նայնի abS* 27» ֊|_ ղՋերգ պայծառափայլ պայծառափայլում ։ 28» բոլոր 
ստորագրութ յուններ ը abs» ■ ՝

Л. Меликсет-Бек

подлинник письма генералу паскевичу or армян-эммигрантов
■ ИЗ КАРИНА В 1829 Г.

(Резюме)
. Йубликуемый документ—подлинник письма к генерал ֊фельдмар
шалу Паскевичу Эриванскому от 15 декабря 1829 г., за подписью 
армянского архиепископа Карапета Багратуни и 29 выборных от 
армян церковных старост, махтеси и учителей, которое (письмо) 
касается вопроса об устроении в гор. Ахалцихе и его районах армян- 
эммигрантов из Карина (Эрзерума), переселившихся в пределы 
б. Российской империи после, русско-турецкой войны 1828—1829 г.г. 
в связи с уходом русских войск из занятых областей Турции.

Письмо дошло до нас в 2-х экземплярах: подлиннике, хранящем
ся в центрархиве Груз. ССР, и копии, хранящейся в Ахалцихском 
Краеведческом Музее. Оно восполняет сведения, содержащиеся 
в т, VII Актов Кавк. Археогр. Комиссии по тому же вопросу.
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